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Instrukcja obstugi
Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

Dzigkujemy za wybor tego roweru.

W celu uzyskania informacji, wsparcia technicznego, pomocy lub zapoznania si¢ z 0ogolnymi warunkami gwarancji nalezy skontaktowa¢
si¢ ze sprzedawcg lub odwiedzi¢ strong www.argentobike.com



1. Wstep

Przeglad
Ninigjsza instrukcja stanowi integralng i podstawowsg cz¢$¢ roweru ze wspomaganiem elektrycznym (EPAC).

Przed pierwszym uzyciem roweru nalezy koni ie przeczytac, iec¢ i $cisle przestrzega¢ ponizszych wymogow.

M.T. Distribution nie ponosi odpowiedzialno$ci za wyrzadzone szkody i w zaden sposob nie odpowiada za szkody wyrzadzone mieniu lub
osobom, gdy:

- rower jest uzywany nieprawi lub w sposob

z instrukcjg obstugi;

- po dokonaniu zakupu rower jest modyfikowany lub przerabiany we wszystkich lub niektorych jego elementach.
Ze wzglgdu na rozwoj logi d astrzega sobie prawo do modyfikacji danego roweru bez wczesmejszego pow1adomlema
ibez automatyczne_] aktualizacji mmejsze_] instrukcji. Aby uzyskac¢ wigcej informacji i ¢ sig z i wersjami ]|
nalezy ¢ strong www.ar bike.it

Wsparcie techniczne

W przypadku jakiegokolwiek problemu lub prosby o wyjasnienie, prosimy o kontakt z serwisem posp zowym autory g
sprzedawcy, ktory posiada lachowq i specjalistyczng wiedzg oraz dostep do specyficznych narzedzi i oryginalnych czg$ei zamiennych.

W i prawne £1

¢ i ¢ kodeksu g0 1 ych przepisow drogowych obowigzujacych rowerzystow w zakresie wszelkich
i dla rowerzystow, ktorzy moga korzysta¢ z roweru, oraz w zakresie uzytkowania tego typu roweru.

i

Napisy |dentyﬁk|l_|qce ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

W celu zidenty 6w dotyczacych i f zawartych w instrukcji obshugi zostang uzyte nastgpujace napisy
ostr , ktore stuza do dcenia uwagi ika/uz ika w celu zap ienia prawidlowego i bezpiecznego uzytkowania
roweru ze wspomaganiem elektrycznym.

UWAGA

Podkresla zasady, ktorych nalezy przestrzegac, aby uniknaé¢ ia roweru ze iem p ia i/lub zapobiec
niebezpiecznym sytuacjom.

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko resztkowe

Podkresla obecnosé zagrozen powodujacych ryzyko rez , na ktore uz icy muszg zwrocic uwage, aby uniknaé obrazen ciata
ub s7k6d materialnych.

2. Ostrzezenia dotyczace stosowania i bezpieczenstwa

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Nawet jezeli sa juz Pafstwo obeznani z uz i roweru ze i elektrycznym, nalezy przestrzegaé ponizszych
wskazowek, a takze ogolnych wytycznych dotyczacych obshugi pojazdéw mechanicznych.

Nalezy poswigeié czas niezbgdny do ia si¢ 7 p i uzytkowania roweru, aby unikna¢ powaznych obrazen, ktore moga
wystapi¢ podczas pierwszego uzytkowania. W celu uzyskania porad dotyczacych prawidtowego uzytkowania roweru lub wskazowek
dotyczacych kontaktu z odpowiednia oq,dmnc_]q szkoleniows nalezy zwroci¢ m; do sprzedawcy.

Producent nie ponosi zadnej t Sredniej ani posredniej odpowi roweru,
nieprzestrzegania zarowno kodeksu drogowego, jak i wskazowek zawartych w instrukcji, wypadkow lub sporow spowodowanych
nieprzestrzeganiem przepisow lub dziatan niezgodnych z prawem.

Ten rowert musi by¢ uzywany do celow rekreacyjnych. Nie moze by¢ uzywany przez wigeej niz jedna osobe jednoczesnie i nie moze by¢
uzywany do przewozu pasazerow.

, transportu pr: iotow,

Nie nalezy w zaden sposob modyfikowa¢ przeznaczenia roweru. Rower nie nadaje si¢ do
holowania innych pojazdow lub przyczep.

Poziom cisnienia akustycznego emisji A przy uchu rowerzysty wynosi mnicj niz 70 dB(A).



UWAGA

Uz ie roweru elektrycznie

Wszyscy uzytkownicy muszg przeczyta¢ i ie¢ instrukcje i i je p W

Jezeli podczas montazu wykryte zostang jakiekolwiek wady fabryczne, pewne kroki beda niejasne lub wystapia problemy z montazem
lub regulacja, nie nalezy jezdzi¢ na rowerze i skontaktowac si¢ ze sprzedawca lub odwiedzi¢ strong www.argentobike.it w celu
uzyskania pomocy technicznej.

UWAGA

Zagrozenia zwi: zZuz iem roweru ze iem elektrycznym

Pomimo ia urzadzen zat h, aby zap i¢ bezpi zytl ie roweru ze elektrycznym,
nalezy przestrzega¢ wszystkich przepisow bezpi f pod: W niniejszej instrukeji.

Podczas jazdy nalezy zawsze zact ¢ k je i nie lekcewazy¢ pozostalych zagrozen zwiazanych z uzytkowaniem roweru ze
wspomaganiem elektrycznym.

UWAGA

Odpowiedzialno$é

Rowerzysta jest i y do uzytkowania roweru ze wsp elektrycznym z zact najwyzszej ostroznosei i w

pelnej zgodnosci z przepisami ruchu drogowego oraz wszystkimi zasadami ruchu rowerowego obowigzujacymi w kraju, w ktérym jest
uzytkowany.

Nalezy pamigta¢, ze podczas Jazdy w przeslrzem publicznej lub na drodze nawet przy Scistym przestrzeganiu instrukeji obstugi,
rowerzysta nie jest odporny na obrazes P i lub $ciwym postgpowaniem wobec innych po_]azdow
przeszkod lub osob. Uzytkowanie dzenia ni dnie z pr iem lub niepr ie zalecen zawartych w nij

instrukeji moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.

Rower ze wspomaganiem elektrycznym musi by¢ utrzymywany w czystoéci, w idealnym stanie technicznym i serwisowany. Rowerzysci
muszg regularnie przep dzaé kontrole i fistwa, za ktore sa odpowiedzialni, a takze przechowywa¢ cala dokumentacje
dotyczacg konserwacji roweru.

Rowerzys$ci musza dokladnie oceni¢ warunki pogodowe, ktore moga stwarza¢ zagrozenie podczas korzystania z roweru ze
wspomaganiem elektrycznym.

Ten pmdukt Jjest p(uazdum dlatego im szybciej si¢ porusza, tym diuzsza jest wymagana droga hamowania. Dlatego zalecamy
i zachowanie odpowiedniej drogi hamowania w niekorzystnych warunkach pogodowych i/lub przy duzym

natgzeniu ruchu.

Na mokrych, Sliskich, blotnistych lub oblodzonych nawie ach droga ia wydluza sig, a pr pnos¢ opon znacznie sig

co grozi poslizgiem kot i utrata r6 gi W porownaniu z suchymi nawi jami
Dlatego tez nalezy jezdzi¢ rowerem z wigksza znoscia, utrzymywac odpowiednia predkosc i t odstgp od innych pojazdow
lub pieszych.

Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé podezas jazdy po nieznanych drogach.

Dla wlasnego bezpieczenistwa zalecamy noszenie odpowiedniego wy, zenia ocl (kask, ochrani na kolana i fokcie), aby
uchroni¢ si¢ przed upadkiem lub urazami podczas jazdy rowerem. Jezeli pozwalasz innym osobom korzysta¢ z roweru, upewnij sig, ze
rowerzysta nosi sprzgt ochronny i wyjasnij mu, jak nalezy obstugiwac pojazd. Aby unikng¢ obrazen, nie nalezy pozwala¢ innym osobom
na korzystanie z roweru, jezeli nie wiedza one, jak go uzywaé.

Przed uzyciem roweru nalezy zalozy¢ buty.

Rower zostal zap any tak, aby masa (rowerzysta i przewozony ladunek), ktora nie
przekracza warto$ci podanej w karcie produktu.

W zadnym wypadku nie nalezy korzysta¢ z roweru, ]ezell catkowita masa przewozonego tadunku przekracza zalecana warto$¢, aby
unikna¢ ryzyka uszkod:
Rower ze wspomaganiem elektrycznym (EPAC), zgodnie z postanowieniami obowiazujacej normy reft yinej EN 15194, jest
Srodkiem transportu przeznaczonym do przewozu tylko jednej osoby.

ia elementow konstrukeyjnych i elektronicznych roweru.

Transport pasazera jest dozwolony wylacznie w ramach przepisow obowiazujacych w kraju, w ktorym rower jest uzytkowany,
dotyczacych: minimalnego wieku kierowcy, wieku pr Z pasazera, ia w urzadzenia do transportu
pasazera dopuszcezone i zatwierdzone do uzytku.




Uzytkownik jest 0dp0w1edzlalny za sprawdzeme, czy urzadzenia stuzace do przewozu oséb sa odpowiednie pod wzgledem cech

jnych, systemow b ia oraz za ich mstalacje; i momaz na rowerze ze wspomaganiem
elektrycznym w oparciu o jego budowe i w ramach limitow obcigz (1 pr przez rower
oraz przez dostarczony bagaznik, jezeli jest obecny).

Uzytkownik jest rowniez odpowiedzialny za dostarczenie i montaz urzadzen stuzacych do transportu przedmiotow i zwierzat (np.
bagaznikow, toreb bagazowych, koszy itp.) zgodnie z przepisami prawnymi i dopuszczonyml do uzytku w kraju uzytkowania oraz

ograniczeniami wynikajacymi z konstrukcji w ramach granic i (0 i ie roweru i
dolgczonego bagaznika).

UWAGA

Montaz akcesoriow i wyposazenia na rowerze nie tylko wplywa na jego dziatanie i sposob uzylkowama, ale moze rowniez powodowac
kod: Jjezeli sa one nieodp dnie, a tym samym zagraza¢ prawidk dziataniu i bezpi fl podczas uz

Informacje na temat dostawy i montazu wyp za odpowiednie dla roweru mozna uzyska¢ u autoryzowanego sprzedawcy

lub wyspecjalizowanych podmiotow.
Ostrzezenia dla uzytkownikéw
- Rower ze wspomaganiem elektrycznym moze by¢ uzytkowany wylacznie przez osoby dorosle i doswiadczone nastolatki.

- Przed jazda na rowerze ze wspomaganiem elektrycznym nie nalezy pi¢ alkoholu ani zazywaé narkotykow.

- Ten model roweru ze iem elektrycznym zostal zap any i skonstruowany do uzytku zewnetrznego na drogach
bli h lub $ciezkach rower h.

- Nie nalezy podejmowac prob przekraczania przez rower ze wsp elektrycznym p 6w, do ktorych zostat zaprojektowany;
nie nalezy jezdzi¢ po powierzchniach o nachyleniu wigkszym niz 10%, po nierownym i szorstkim podtozu (wyboista nawierzchnia, wyboje,
nierownosci, przeszkody).

- Nie wolno jezdzi¢ na rowerze ze iem elektrycznym z

- Nalezy unika¢ nierownych powierzchni i przeszkod.

- Nalezy trzymac¢ obie rece na kierownicy.

- Przed uzyciem nalezy wymieni¢ wszystkie zuzyte i/lub uszkodzone czgéci oraz sprawdzi¢, czy urzadzenia zabezpieczajace dziataja
prawidlowo.

- Dzieci nalezy trzymac z dala od elementéw plastikowych (w tym materialow opakowaniowych) i matych c:
uduszenie.

i, ktore moga spowodowac

- Nadzorowa¢ dzieci, aby upewni¢ sig, Ze nie bawia si¢ rowerem.

- Nalezy usungé wszelkic ostre krawedzie powstale w wyniku niewlasei ” ia, ja lub uszkodzenia roweru.

. . 21 N " . - ”

zwolni¢ i g swoja

- Podczas jazdy rowerem w poblizu pieszych nalezy
ystraszy¢ pieszych nadjezdzaj h z tylu.

aby nie

- Prawidlowo zmontowac rower.
UWAGA

Jak uzywaé

Rower ze wspomaganiem elektrycznym to rower wyposazony w pomocniczy silnik elektryczny, ktory jest uruchamiany wytacznie po

przekreceniu pedatow.

Silnik ten nie zastepuje zatem pracy wykonywanej przez migénie nog, lecz wspomaga je, dzigki czemu pracuja one mniej intensywnie,
z jac dziatanie el elektrycznych i elektronicznych dostarczanych wraz z produktem, tj. akumulatora, elementow

sterujgcych na kierownicy, czujnikow i elektroniki sterujacej (jednostki sterujacej).

Sclsle] rzecz biorge, silnik elektryczny jest zasilany z akumulatora i obstugiwany przez ]ednoslkq slem]ch dostarczaniem mocy i

dodatk 2j sity napedowej w celu w: i wys:{ku migéni rowerzyst; podczas pedal na ic odczytu w czasie
rzeczywistym warto$ci wykrywanych przez seri¢ czujnik pedat (PAS). Czu]mkl te s umieszczone na zewnatrz
ramy lub wewngtrz jej elementow i dzialaja w oparciu o parametry ia wp przez uz, ika za pomoca elementow
terujacych na kierownicy (wys$ 7).

Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Europejskiej ZOOZ/ZAIWE silnik elektryczny dostarczany z rowerem ze wspomaganiem
elektrycznym jest wlaczany wylacznie w celu wsp ika podczas pedatowania i wylacza si¢ po osiggnigeiu predkosci 25
km/h

Rower ze wspomaganiem elektrycznym zostat zaprojektowany i wyprodukowany do jazdy na zewnatrz po drogach publicznych i $ciezkach
rowerowych, na nawierzchniach asfaltowych i/lub podiozu dosmsowanym do specyficznych cech technicznych i konstrukcyjnych roweru.

Wszelkie zmiany w konstrukeji moga wplyna¢ na s oi S¢ roweru ze w iem elektrycznym oraz




Wszelkie inne rodzaje uz zytkowania wyk jace poza przewidziany zakres nie sq zgodne z

pr: przypisanym przez prod ktory zrzeka si¢ wszelkiej odpowiedzialnosci za wynikle z tego powodu szkody.
Wydajnos¢ akumul d w cyklu ze wsp iem elektrycznym, a tym samym wzgledne dane dotyczace podrozy w
kilometrach szacunkowych, moga si¢ znacznie rozni¢ w zaleznosci od h metod I (catkowity przewozony tadunek,

udzial migsni rowerzysty, poziom wspomagania elektrycznego, cze;s(oil)wosc ruszania z miejsca), od warunkéw mechanicznych i
elektrycznych roweru (cisnienie i zuzycie opon, poziom ) oraz od ikow zewngtrznych (nachylenie i
nawierzchnia drogi, warunki pogodowe).

Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy hamulce dzialaja prawidtowo i nie s zuzyte; sprawdzi¢ ci$nienie w oponach,
zuzycie kot i stan naladowania akumulatora.

Regularnie sprawdza¢ d ie roznych el 0 bezpi h $rubami. Nakretki i tkie inne czgsci i moga
si¢ poluzowac, dlatego elementy te nalezy okresowo sprawdza¢ i dokrecac.

Jak wszystkle czg$ci mechaniczne, urzadzenie podlega zuzyciu. Rozne materialy i elementy moga w rozny sposoh reagowac na zuzycie
lub zeniowe. Jesli okres k ia danej czgsci zostanie przek moze ona ni d: ie pekna¢ i zrani¢
uzytkownika. Wszelkie pgknigcia, zarysowania lub zmiany koloru w miej: z na duze naprezeni: kazuja, Ze okres
cksploatacji danej czg$ei zostal osiggnigty i nalezy jg wymieni¢.

UWAGA

Dozwolona predkosé

Maksymalna dozwolona predkos¢ wynosi 25 km/h.

Jednostka sterujaca zostata skonf W sposob uni zliwiajacy j zmiang Inej dozwolonej

Wszelkie zmiany w sterowniku, ktore nie zostaly zatwierdzone przez producenta, wylaczaja jego odpowiedzialno$¢ za obrazenia ciata
i/lub szkody materialne oraz uniewazniajg warunki gwarancji roweru.

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko obrazen

Nigdy nie nalezy jezdzic na rowerze 7e wspomaganiem elekirycznym 7 predkoscia powyzej 25 km/h, poniewaz moze to spowodowad

powazne ia ciala i obrazenia u uzytkownika lub innych 0s6b.

UWAGA

Miejsce uzytkowania

- Rower ze wspomaganiem elektrycznym moze by¢ uzywany na zewnatiz, pod warunkiem, 7 nie wystepuja nickorzystne warunki
atmosferyezne (deszez, grad, $nieg, silny wiatr itp.).

- Mak Ina d 140°C

- Minimalna dopuszczalna temperatura: 0°C
 Maksvmalna d lgotnodé: 80%.

- Srodowisko uzytkowania musi micé plaska, zwarta, gladka, asfaltowa powierzchnie, bez dziur i spadkow, wolng od przeszkod i plam
oleju.

- Miejsce uzytkowania musi by¢ rowniez dobrze lone §wiatlem I lub i¢ prawidk wid
trasy i elementow sterujacych roweru ze wspoma;amem elektrycznym (zalecane o$wietlenie 300 SOO luksow)
Tad je i pr
- Opisane ponizej dziatania, ktore oczywiscie nie wyczerpujg wszystkich j 7liwosci "niewtasci 7 ia" roweru

ze wspomaganiem elektrycznym, nalezy uznaé za bezwzglednie zabronione.



Zabrania si¢:

- Uzywania roweru ze wspomaganiem elektrycznym do celow innych niz te, do ktorych zostat on wyprodukowany.
- Jazdy na rowerze ze wspomaganiem elektrycznym, jezeli masa ciata rowerzysty przekracza dopuszczalny limit.

- Uzywac roweru ze wspomaganiem elektrycznym pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

- Uzytkowania roweru ze wspomaganiem elektrycznym w miejscach zagrozonych pozarem, wybuchem lub w miejscach o atmosferze
korozyjnej i/lub chemicznie czynnej.

- TOWETU Ze WS iem elektrycznym w niekorzystnych warunkach atmosferycznych (ulewny deszez, grad, $nieg,
silny wiatr itp.).
- Uzywac¢ roweru ze wspomaganiem elektrycznym w miejscach stabo oswietlonych.

- Jazdy po nieréwnym lub wyboistym terenie (drogi z wybojami, zagl¢bieniami, p kodami itp.) w celu uniknigcia ryzyka upadku i
obrazen rowerzysty oraz uszkodzenia roweru.

- Ladowania akumulatora w zbyt goracym lub ni nt;

- Podczas tadowania nie nalezy przykrywac akumulator.
- Palenia tytoniu lub uzywania otwartego ognia w poblizu miejsca tadowania.
ick prac konserwacyjnych przy y

- Wkiadania koficzyn lub palcow pomigdzy ruchome czgéci roweru.

- Wykonywania j

- Dotyka¢ hamulcow bezposrednio po uzyciu ze wzgledu na wysokie temperatury.

roweru ze iem elektrycznym z woda lub

- Dopuszczania do kontaktu elektrycznych i
innymi ptynami.
- Modyfikowania lub zmienianie roweru oraz jego czg$ci mechanicznych i elektronicznych w jakikolwiek sposob w celu uniknigeia

ryzyka uszkodzenia konstrukeji, obniz p i spe d ia szkod.
- W przypadku apienia wad fabrycznych, nietypowych dzwigkow lub usterek, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania roweru i
ac si¢ ze sprzedawca lub odwiedzi¢ strong internetowa www.argentobike.it.
Urzadzenia zabezpieczajace
Zabrania si¢ mod; ia lub ia zabezpieczen ak fancucha i innych elementéw zamontowanych w rowerze,

takich jak tabliczki ostrzegawcze i identyfikacyjne.



Elephant Pro

Przeglad rowerow
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1
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4
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1 1314 12 16 17 18 15 19 20 21 22
1. Siodetko 19.  Opona przednia
2. Lampka tylna pod siodetkiem 20.  Obrgez kola przedniego
3. Sztyca podsiodtowa 21.  Kolo przednie
4. Zacisk sztycy 22.  Szybkozamykacz przedniego kola
5. Opona tylna 23.  Przedni hamulec tarczowy
6. Obrecz kota przedniego 24.  Amortyzator
7. Koto tylne 25.  Przednie $wiatlo LED
8. Tylny hamulec tarczowy 26.  Numer seryjny ramy
9. Podporka (po przeciwnej stronie) 27.  Mocowanie kierownicy
10. 7-biegowa kaseta 28.  Kierownica
D#wignia hamulca tylnego kola (prawa
11. Przerzutka tylna 29. strona)
12. Laticuch 30. Dzwignia hamulca kola przedniego (lewa
strona)
13, Magnes czujnika predkosci 31 _Manetka zmiany przerzutek - sterowanie
indeksowane
14. Czujnik predkosci (po przeciwne;j stronie) 32, Dzwonek
15. Silnik (jednostka napgdowa) 33, Wyswietlacz
16, Zebatka 2. Klamya b]_okujqcf'\/zwa]majqca akumulator (po
przeciwnej stronie)
17. Ramig korby (prawa strona) 35.  Akumulator Li-lon
18. Pedat (prawa strona)

Przyktadowy obraz konstrukcji i elementéw roweru.
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2 9 13 14

Siodetko

Lampka tylna pod siodetkiem
Sztyca podsiodiowa

Zacisk sztycy

Opona tylna

Obrgez kota przedniego

Koto tylne

Tylny hamulec tarczowy
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Podpoérka (po przeciwnej stronie)
10. Silnik
11

=

7-biegowa kaseta

12.

)

Przerzutka tylna

13.

1

Port silnika
14. Lancuch

15. Jednostka sterujaca
16. PAS (czujnik kadencji)

=Y

17. Zgbatka
18. Ramig korby (prawa strona)

Przyktadowy obraz konstrukcji i elementéw roweru.

15 16 17 18 19

34
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Pedat (prawa strona)
Opona przednia

Obrecz kola przedniego

Kolo przednie

Szybkozamykacz przedniego kola
Przedni hamulec tarczowy

Amortyzator

Przednie $wiatto LED

Numer seryjny ramy

Mocowanie kierownicy

Kierownica

Dzwignia hamulca tylnego kota (prawa
strona)

Dzwignia hamulca kota przedniego (lewa
strona)

Manetka zmiany przerzutek - sterowanie
indeksowane

Dzwonek

Wyswietlacz

Klamra blokujaca/zwalniajaca akumulator (po
przeciwnej stronie)

Akumulator Li-lon



4.  Arkusz danych technicznych
Opis roweru Kod roweru Kod EAN
Elephant Pro [AB-EP-Y20 8052870480668

General information

Wyswietlacz LCD - OLI Easy Display

Silnik OLI Move Plus 36V 250W bezszczotkowy - centralny

[Akumulator Li-lon 36 VV 10,4Ah 374Wh — czgsciowo zintegrowany z rama i wyjmowany
Hamulce Przednie i tylne mechaniczne tarczowe

Przerzutki Shimano 7 biegow (1x7) - przerzutka tylna

Naped tancuch - 7 biegow

Kota 26" przod i tyt

Swiatla LED z przodu i z tylu

Rama [aluminium 6061

Ladowarka do akumulatora

Wejscie: AC 100V-240V 1.8A (Max) - Wyjicie: DC 42V 2.0A (Max)

Maksymalne obcigzenie

110 kg
\Waga roweru elektrycznego 28 kg~

Predkos¢ maksymalna 25km/h

Opis roweru Kod roweru Kod EAN
Elephant + |AR-BI-210034 8052870486943

General information

Wyswietlacz

LCD - CDC13-BT

Silnik Bafang 36V 250W bezszczotkowy - tyt

[Akumulator Li-lon 36 V 10,4Ah 374Wh - pélzintegrowany i wyjmowany

Hamulce przednia i tylna tarcza mechaniczna - dzwignie hamulcowe z czujnikiem odcigcia
Przerzutki przerzutka tylna - Shimano 7 biegow (1x7)

[Naped tancuch - 7 predkosci

Kota 26" przod i tyt

Swiatla Diody LED z przodu i z tylu

Rama z aluminium 6061

Ladowarka do akumulatora

Wejscie: AC 100V-240V L8A (Max) - Wyjécie: DC 42V 2.0A (Max)

Maksymalne obciazenie

110 kg

Waga roweru elektrycznego

28 kg~

Predkos¢ maksymalna

25km/h




5. Montaz

Ostroznie wyjmij rower z opakowania* i usun materiat ochronny, uwazajac, aby nie dzi¢ odp 0 h
oraz nie uszkodzi¢ na sit¢ kabli i wstgpnie zmontowanych elementow.

*Rower musi by¢ wyjmowany z opakowania przez dwie osoby doroste, aby nie doszto do jego uszkodzenia i aby zapobiec ryzyku
obrazen i/lub zgniecenia.

Montaz kierownicy
Obroc¢ widelec tak, aby znalazt si¢ przed rama.

Sprawdz, czy mocowanie kierownicy jest ustawione z przodu i wyréwnane z
rama, czekajac na ewentualne dalsze regulacje konieczne po zamontowaniu
kierownicy i zatozeniu przedniego kota.

Prawidlowe ustawienie widelca
Odkreci¢ $ruby zabezpieczajace przedni klips na koficu mocowania kierownicy i wlozy¢ kierownicg do korpusu w pozycji centralnej

Umlesclc wezesniej usuniety klips przedni mocowania kierownicy w pierwotnym potoz
i j aby ustawi¢ prawi zeni

i lekko oraz iennie dokreci¢ Sruby
kierownicy. Zakonczy¢ operacjg, dokrecajac $ruby.

Przed: kierownica nie zamontowana

Po: kierownica
zamontowana
Montaz przedniego kola

Wilozy¢ kolo przednie do odpowiednich obudéw widelek (widelca) i dokreci¢ za pomoca odpowiedniego szybkozamykacza (rys. A).



Dzwignia Sworzen Nakretka blokujaca

Sprezyny stozkowe * Rys. A

* Sprezyny stozkowe: koniec sprgzyn stozkowych (tych o najmniejszej $rednicy) ustawi¢ w kierunku kota.

Wiozy¢ sworzen wyposazony w odpowiednia sprezyng stozkowa do wnetrza piasty, pozostawiajac dzwignig po prawej stronie roweru

(strona bez tarczy hamulcowej); wlozy¢ druga sprezyng stozkowa i nakretke zat do sworznia hod: 2z piasty po
przeciwne;j stronie (strona z tarczg hamulcowa), wkrecajac ja az do zrownania z hakiem hamulcowym
Zamkna¢ dzwigni¢ w kierunku widelca, aby zakoficzy¢ operacjg ds i dzajac, czy dzwignia stawia odpowiedni opor w fazie

zamykania (taki, aby pozostawi
uzycia znacznej sity, aby umozliwi¢ wzgledne otwarcie.

d na dfoni uzywanej do dokrgcania d;wlgm tzw. odcisk na dfoni) i czy po zamknigciu wymaga

Montaz i ustawienie sztycy podsiodlowej

W16z sztyce podsiodtowa do rury podsiodtowej ramy i po prawidlowym ustawieniu siodetka zamocuj ja mocno za pomocy specjalnego
zacisku (zacisk sztycy podsiodtowej) na ramie.

NIEBEZPIECZENSTWO
granica iecia sztycy i 3]
Ze ledow konstr jjnych i b fl
podczas u7y1kuv» ania roweru surowo zabrania blﬂ,
agania sztycy podsiodlowej z rury podsiodlowej

ramy poza granicg wskazang na tej rurze, aby uniknaé

ryzyka peknig¢ konstrukcji roweru i powaznych

obrazen.

Za prawidiowe i bezpi i ic sztycy
dlowej wewnatrz rury podsiodiowej ramy uwaza

si¢ wlozenie jej w taki sposob, aby nie by'n wida¢

zadnych i i/lub

minimalnej granicy wsuniccia; zdjecia ponizej:

Prawidlowe polozenie Nieprawidtowe polozenie

Montaz pedalow

Zlokalizuj prawy pedat (oznaczony litera R) i lewy pedat (oznaczony litera L).

Zamontuj prawy pedat (R), wkiadajac gwintowany trzpien pedatu do odpowiedniego ramienia korby po prawej stronie roweru i
przykrecajac g0 zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (obracajac w kierunku przedniego kola) do momentu dokrgeenia za pomocg Klucza
15 mm.

Zamontuj lewy pedat (L), wkladajgc gwintowany trzpien pedatu do odpowiedniego ramienia korby po lewej stronie roweru i
przykrecajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara (przekreé w kierunku przedniego kola) do ia za
pomocg klucza 15




UWAGA

Nalczy sprawdac i regularnie kontrolowa¢, czy rozne elementy $rubowe, $ruby mocujgce, szybkozigeza i sworznie przelotowe sg

7 a takze przey i¢ ogolng konlml(;, aby upewnic si¢, ze wszystkie cz¢sci sa sprawne.
Nakretki i wszystkie inne czgsci isk moga sig pe ¢, dlatego elementy te nalezy okresowo sprawdzac¢ i dokrgcaé.
Zalecane momenty dokrgcania do mocowania p olnych czgsci ow roweru (np. ki icy, mocowania kierownicy i

wspornika kierownicy, siodetka, zacisku slodelka, kot itp. ). Dla wszystklch pozostatych mocowan mozna zastosowac $redni moment
obrotowy 20 Nm.

Weryfikacj¢ prawi i S 6w poprzez systemy dzwigniowe (szybkozamykacz, mocowanie kierownicy,
koierz sztycy p(\dbmd!owq itp. ) w przypad.ku braku technicznie precyzyjnych wskazan wartosci wzglednych, mozna przeprowadzic¢
poprzez spr , czy dana nie jest ruchoma i/lub niestabilna w przypadku energicznej proby zd]@cla i/lub
wyijecia (kierownica, kanat sztycy podsiodtowej, kota itp. ) oraz przez spi ie, czy dzwignia napinajaca stawia odp dni opor w
fazie zamykania (taki, aby pozostawi¢ $lad na dloni reki uzywanej do napinania dzwigni, tzw. "odcisk na dloni"), a po zamknigciu
‘wymaga uzycia znacznej sity, aby umozliwi¢ wzglgdne otwarcie.

Oswietlenie tylne

Tylne $wiatto LED jest juz zainstalowane pod siodetkiem; mozna je wlacza¢ i wylacza¢ recznie za pomocy przycisku.

UWAGA

Zestaw kluczy do akumulatora

Rower ze wspomaganiem elektrycznym j ]esl wypcsazony wquczme w 2 klucze, ktére sa jednoznacznie powigzane z zamkiem blokady na

ramie roweru i umozliwiaja i/lub

Klucze nalezy umiescié¢ na rowerze, w poblizu kierownicy lub przymocowaé do innego elementu roweru ze wspomaganiem elektrycznym
(ramy lub akumulatora), uwazajac, aby ich nie zgubi¢.

UWAGA

Kontrola negatywna

Jesli podczas montazu wystapia jakiekolwiek wady fabryczne, niejasne czynnoscei lub trudnosci w montazu, nie nalezy jezdzié¢ na rowerze
ze wspomaganiem elektrycznym i skontaktowac sig z serwisem posprzedazowym autoryzowanego sprzedawcy lub odwiedzic¢ strong
internetowa www.argentobike.it.

UWAGA

Ze wzgledu na rozwéj technologiczny producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w urzadzeniu bez wezesnicjszego
powiadomienia, a ninicjsza instrukcja nie bedzie automatycznie aktualizowana,

Aby uzyska¢ wigeej informacji i zapozna¢ si¢ z nowymi wersjami instrukcji, nalezy iedzi¢ strong www.ar; bik




6. Wyswietlacz

Rower ze wspomaganiem elektrycznym jest wyposazony w urzadzenie sterujace na kierownicy, wyswietlacz LCD, zasilany z
akumulatora dostarczonego wraz z rowerem, ktory steruje wszystkimi funkcjami elektrycznymi i elektronicznymi roweru.

*LCD - OLI Easy Display

Przeglad 6w sterujacych i symboli

A.  Wyswietlacz LCD

B.  Przycisk WL / WYL / Zwigkszanie poziomu wspomagania
pedatowania

C.  Przycisk wha ylaczania o$wi i dniego /
iej ie poziomu ia p i

D.  Dzwignia aktywacji funkcji wspomagania prowadzenia

i

. Lampka sygnalizujaca wlaczenie $wiatta

N

. Cyfrowy r : wskaznik
mierzonej podczas uzytkowania (km/h)

poziomu ia p

. Lampka ostrzegawcza nieprawidtowego dzialania (! ) s Ky
. ODO: wskazanie catkowitej przebytej drogi (km) ' , N
. TRIP: wy$wietlanie czgéciowego przebytego dystansu (km) bl 1!

Lampka dla trybu ia pro ia wlaczona

® N o o s

. Lampka poziom i ra

Opis funkji 8 7 6

A i a

Nacisnaé przycisk WE/WYL przez ok. 1 sckunde, aby whaczy¢ wyswietlacz.

Aby wylaczy¢ wyswietlacz, nacisna¢ przycisk WL/WYL przez 3 sekundy.

Wybér poziomu wspomagania pedatowania

Nacisnij przycisk + lub -, aby zwickszy¢ lub zmniejszyé wybrany poziom wspomagania pedalowania.

Istnieje od 1 do 5 mozliwych do wybrania p

P

Poziom ia 1 okresla ienie minimalnej mocy elektrycznej dostarczanej przez silnik.

Poziom ia 5 okresla ieni k Inej mocy elektrycznej dostarczanej przez silnik. Wybranie poziomu 0

p 1j taczenis ia elektrycznego przez silnik.




‘Wiaczanie trybu wspomagania prowadzenia

Wybierz poziom wspomagania prowadzenia rowny lub wigkszy niz 1, a nastgpnie nacisnij dzwignie, aby wlaczy¢ funkcje wspomagania

prowadzenia, ktora umozliwia zasilanie silnikiem elektrycznym do predkosci 6km/h.

Wyla ie funkcji je poprzez ienie dzwigni.
UWAGA

Tryb wspomagania prowadzenia musi by¢ stosowany zgodnie z przepisami obowiazujacymi w kraju uzytkowania i jest dozwolony
wylacznie w przypadku pchania roweru ze wspomaganiem elektrycznym poprzez chodzenie obok roweru i mocne trzymanie uchwytow
kierownicy obiema rgkami.

NIEBEZPIECZENSTWO

Kategorycznie zabrania si¢ ia trybu wsp gdy siedza Panstwo na siodetku roweru ze wspomaganiem
elektrycznym, aby unikna¢ niebezpieczenstwa obrazcn oraz ryzyka uszkodzenia elementow elektrycznych roweru.

‘Wiaczanie/wylaczanie $wiatla

Nacisng¢ przycisk - przez 3 sekundy, aby wlaczy¢ lub wylgczy¢ przednie $wiatlo.

Przegladanie danych (ODO - TRIP)

Dostgpne dane dotyczace dystansu bedg wy$wietlane naprzemiennie i automatycznie w nastepujgcej kolejnosci: ODO (wyswietlanie
danych o dystansie calkowitym) - TRIP (wys$wietlanie danych o dyslansxe cze;sclowym)

Dane dotyczace czgsciowego dystansu (TRIP) mozna s jed $nie przyciski + i - przez 2 sekundy.

Lampka izujaca p taly poziom natads

Poziom ia ak E Jjest wyswi y na ekranie wyswietlacza jako liczba kresek w zakresie od 0 do 5.

Jesli jest 5 kresek, oznacza to, ze or jest natad y do defini poziomu.

Mniejsza liczba kresek kadZuJL na spadek d poziomu natad i krotszy zasigg.

Poziom fad ik 1 moze si¢ waha¢ w zaleznosci od sposobu uz ia roweru ze w

elektrycznym, np. podczas jazdy pod gore wyswietlany poziom moze gwaltownie spadaé, poni z je znacznie wigksze zuzycie
akumulatora.

Poszczegdlne kreski wskazujg na konkretny, wykryty w danym ie zakres natad, i nie musza wskazywac

procentu pozostatego zasiggu.
Lampka kontrolna nieprawidlowego dzialania

W pnypddku wykrycia mLprdmdlowc@ d7|dldmd systemu elektrycznego i/lub elektronicznego, na ekranie wyswictlacza pojawia sig
ost ietlany jest odpowiedni kod blgdu.

W ponizszej tabeli zbiorczcj mozna znalez¢ opis usterki i odpowicdnic dzialania, ktore nalezy podjaé, aby umozliwi¢ przywrocenie
prawidlowego dzialania roweru, dzielnie i/lub jac si¢ z serwisem posprzedazowym w celu uzyskania wsparcia:
www.argentobike.it/assistenza/




Kod bledu Opis usterki Rozwigzanie problemu
0001 Problem komunikacji z akumulatorem. Dane o stanie Sprawdz, czy okablowanie i styki akumulatora sg
moga by¢ wyswietl ieprawidfowo. [prawidtowo podt inie sg uszkodz
0101 Problem z ja pomigdzy silnikiem (jednostk ! czy okabl ie jest prawi podt i
napedowa) a wyswietlaczem. nie jest uszkodzone.
Sprawdzi¢, czy czujnik predkosci jest prawidtowo
i i pod: .

0104 Czujnik predkosci nie zostal wykryty. Sprav.vdzic', ©zy magnes i czujnik pn?d.kos'ci sa L.
prawidlowo ustawione (magnes czujnika predkosci
umieszczony na szprychach tylnego kota przed litera "O"
\w "OL leds" na czujniku; rys. A).

[Niezgodny sygnat czujnika momentu obrotowego. Bigd
0105 czujnika momentu obrotowego. Praca przy taktuj si¢ z autory serwisem pomocy
. technicznej.
zredukowanej mocy.
N d ie czujnika obrotowego. . .
0106 si¢ z autory serwisem pomocy
Blad czujnika momentu obrotowego. technicznej.

0801 Blad czujnika obrotéw silnika. tatuj si¢ z autory serwisem pomocy

techniczne
’ e ) si¢ z autory ym serwisem pomocy

0802 Blad czujnika obrotu pedatu. technicznej.

NIE WYLACZAC ROWERU i poczekaé kilka minut, az
temperatura wewngtrzna spadnie ponizej ustawionego
[poziomu, a po zniknigciu sygnatu bledu pozwoli¢
systemowi na wznowienie prawidlowej pracy.

Czujnik ¢ y wewngtrz ukladu ste [WAZNE: Wylgczenie roweru podezas wyswietlania

0804 led"?“k' napedowej (jednostki sterujgeej) wykryt [kodu bledu moze prowadzi¢ do zablokowania funkcji,

chw:]o.wq nadrmcmq temperaturg napgdu spowodowang [y s-e mosna przywrécié tylko w autoryzowanym
specyficznymi warunkami pracy. centrum serwisowym.
W przypadku czgstych powiadomien o kodach bledow
nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym dziatem
pomocy technicznej.
(Wylaczy¢ tymezasowo rower, aby umozliwié¢
ostygnigcie jego komponentow.

0805 Nadmierna temperatura silnika. Skontaktuj si¢ z autor serwisem technicznym
W przypadku czgstego wystgpowania powiadomier o
kodach bledow.

0806 Niezgodnos¢ napigcia szyny obwodowej systemu Skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem wsparcia

elektrycznego. technicznego.
Silnik zablokowany.
0808 [Nic udato si¢ uruchomié silnika z powodu mechanicznej |Skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem wsparcia
blokady lub problemu z wewngtrznym okabl i technicznego.
jednostki napgdowej.
0809 [Napigcie akumulatora przekracza maksymalna Wymich akumulator.

| dopuszczalng warto$¢.

Skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem wsparcia

zablokowane.

0810 (Czujnik pradu niezgodny z wymaganiami technicznego
. k k ¢ sig z autor serwisem wsparcia
0811 Wykryto nadmierny prad. N ¢
technicznego.
1101 Problem k ikacyjny iedzy silnikiem (j k prawdzi¢, czy okabl ie jest prawidlowo podt
napedowg) a wyswietlaczem. i nie jest uszkodzone.
1102 Przycisk(i) wy$wietlacza sg weisnigte i/lub Recznie usungé weisnigeie lub blokadg przyciskow

wyswietlacza.




* LCD DISPLAY - APT 500S

Przeglad sterujacych i symboli
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5. Lampka

~ o

Rys. A

. Lampka

. AVG: wyswictlanie danych dotyczacych $rednij predkosci

zarejestrowanej podczas ostatniej jazdy (Km/h lub MPH)

8.

Lampka sygnalizacyjna trybu wspomagania prowadzenia

WLACZONY, odpowiadajaca wartosci 1 lub wyzszej

podczas uzytkowania (Km/H lub MPH)

. Lampka sygnalizujaca wlaczenic $wiatet

nat EY

ie silnika przez
dzwignig¢ hamulca z dolgczonym czujnikiem odcigeia (jesli jest
w zestawie)

. Lampka kontrolna poziomu naladowania akumulatora

kontrolna  wybranego  poziomu  wspomagania
pedatowania (numer) lub lampka kontrolna wiaczonego trybu
wspomagania prowadzenia (P)

. MAX: wyswietlanie danych o 9. Lampka ostr nieprawidlowego dzialania
zarejestrowanej podczas ostatniej jazdy (Km/h lub MPH) 10. Czas: czasu ;
. Cyfrowy predk lampka kontrolna Sci wykrytej  (godziny:minuty)

11. ODO: wyswietl przebytego dystansu (Km lub
mile)

12. TRIP: wyswietlanie czgsciowego przebytego dystansu (Km
lub Mile)

13. Przycisk do zmiany i/lub zmniejszenia wartosci (-)

14. Przycisk do zmiany i/lub zwigkszenia wartosci (+)

15. M: przycisk trybu pracy (TRYB)

16. Przycisk WL/ WYL.



Opis funkcji

Wiaczenie/wylaczenie wyswietlacza

Nacisnij przycisk WL/WYL przez co najmniej 1 sekundg, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ wyswietlacz.
Wybor poziomu wspomagania pedalowania

Weisna¢ przycisk + lub -, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom wybranego wspomagania pedatowania.

Wyswietlacz jest wstepnie skonfigurowany tak, aby oferowaé uz ikowi 5 roznych poziomé P ia ped: ia (warto$ci
zmienne od 1 do 5).

Poziom wspomagania 1 zapewnia minimalne elektryczne wspomaganie przez silnik.
Poziom wspomagania 5 zapewnia maksymalne elektryczne wspomaganie przez silnik.
Wybranie poziomu 0 powoduje wylgczenie wspomagania elektrycznego przez silnik.

Podczas konfigurowania wyswietlacza mozna zmodyfikowa¢ parametr dotyczacy interwatu wspomaganego pedatowania, ktory moze mie¢
wartoéé: 0-3, 0-5i 0-9.

Opcje te nie zmieniaja mini j i mak Inej wartosci ia elektrycznego d przez silnik, a jedynie pozwalaja na
inny rozklad poziomow wspomagania pedalowania pomigdzy § i i 3, jak opisano w ponizszej tabeli:

Liczba p p

3(1-3) 5 (1-5) 9(1-9)

‘Wiaczanie trybu wspomagania prowadzenia
Wybraé poziom wspomagania prowadzenia réwny lub wickszy niz 1, a nastepnic nacisnaé i przytrzymaé przycisk -, aby wlaczy¢ tryb
wspomagania prowadzenia, ktory umozliwia aktywacj¢ wspomagania silnikiem elektrycznym do predkosci 6Km/h.

Wyla ie funkcji je poprzez Inienie przycisku -.
UWAGA
Tryb w: dzenia musi by¢ zgodnie z b ljacymi w kraju uzytkowania i jest dozwolony tylko

w przypadku pchama roweru ze wspomaganiem elektrycznym i chodzenia obok niego, trzymajac mocno obiema rekami uchwyty
kierownicy.

NIEBEZPIECZENSTWO
Kategorycznie zabrania si¢ wia ia trybu w: d , gdy siedza Panstwo na siodetku roweru ze wspomaganiem
elektrycznym, aby uniknaé nicbezpicczenstwa obrazen oraz ry7ykd uszkodzenia elementéw elektrycznych roweru,

‘Wiaczanie/wylaczanie $wiatla

Nacisnij przycisk + przez co najmniej 1 sekundg, aby podswietli¢ ekran wy$wietlacza i whaczy¢ lub wylaczy¢ $wiatho przednie i tylne.
Przegladanie danych (AVG - MAX - TRIP - ODO - Time)

Nacisnij szybko przycisk M, aby wyéwietli¢ kolejne dostepne dane uzytkowania dotyczace predkosci (AVG i MAX), przebytej odlegtosci
(TRIP i ODO) oraz czasu trwania (Time).



AVG - MAX: dane sa tymczasowo wys$wietlane zgodnie z cyfrowym Sciomierzem, po czym j ne
danych dla predkosci chwilowe;j.

TRIP - ODO - Time: wybrane dane pozostajg stale wy$wietlane do momentu wylgczenia wy$wietlacza.

Naci$nij jednocze$nie przyciski + i - przez 1 sekunde, aby wyzerowaé dane AVG, MAX, TRIP i TIME.

Lampka izujaca p y poziom a

Poziom jest pr na ekranie wyswietlacza jako liczba kresek w zakresie od 0 do 5.

Jesli widnieje 5 kresek, oznacza to, ze Jjest do maks 1 poziomu.

Mniejsza liczba kresek wskazuje na spadek dostgpnego poziomu natadowania akumulatora i zmniejszony zasigg.

Poziom Zni akumul. moze ulega¢ iom w zalezno$ci od sposobu uzylkov»ama roweru ze wspomaganiem
elektrycznym, np. podczas jazdy pod gore wyswietlany poziom moze ie spadac, poni: je znacznie wigksze zuzycie
akumulatora.

Poszczegolne kreski wskazuja na konkretny, wykryty w danym encie zakres d i nie muszg wskazywac

procentu pozostatego zasi¢gu.
Lampka kontrolna nieprawidlowego dzialania

W przypadku wykrycia nieprawidlowego dzialania ukladu elektrycznego i/lub elektronicznego roweru, na ekranie wy$wietlacza pojawi si¢
odpowiednia lampka ostrzegawcza i jednoczesnie wys$wietli si¢ odpowiedni identyfikacyjny kod bledu.

Kod bledu Opis usterki
04 Awaria ukladu przyspieszania
06 |Zabezpieczenie niskiego napigcia (napigcie ponizej progu)
07 |Zabezpieczenie wysokonapigciowe (napigcie powyzej progu)
08 Biad czujnika Halla silnika
09 Btad linii fazowej silnika
10 [Nadmierna temperatura jednostki sterujacej
11 [Nadmierna temperatura silnika
12 Blad czujnika pradu
13 ierna temp aku ora
14 Blad silnika
21 Blad czujnika predkosci
22 |Awaria BMS
30 Btad komunikacji

Konfiguracja parametréw
Nacisna¢ przycisk M przez co najmniej 2 sekundy, aby uzyska¢ dostgp do menu konfiguracyjnego, a nastgpnie, szybko nacisna¢ przycisk

M, aby potwierdzi¢ wprowadzone dane i wy$wietli¢ nastgpny parametr do skonfigurowania.

Wybra¢ zadang wartos¢ dla ol Ow za pomoca przyciskow + lub - i ja za pomoca przycisku M (szybko,

aby uzyska¢ dostep do kolejnego parametru lub przez co najmniej 2 sekundy, aby wyj$¢ z menu konfiguracyjnego).

Ponizej pr , ktére mozna skonfigurowac:

S7 - Jednostka miary:

naciskaj przyciski + lub -, aby wybraé jednostke miary dla danych dotyczacych predkosci i odleglosci wyswietlanych na wyswietlaczu:
migdzynarodowy system metryczny (Km/h i Km) lub brytyjski system imperialny (MPH i Mile)

B1 - Podswietlenie:

naciskaj przyciski + lub -, aby zmieni¢ poziom jasnosci ekranu wyswietlacza (od 1 do 5).

OFF - Automatyczne wylaczenie:



za pomocy przyciskow + lub - ustawi¢ ilo§¢ minut do automatycznego wylgczenia wyswietlacza (od 1 do 15). Funkcj¢ mozna wylgczy¢
wybierajac 0.

Hd - parametr systemowy:

Warto$¢ predefiniowana = 28

UWAGA

Jesli na wyswietlaczu pojawig si¢ blgdne dane dotyczace predkosci i odlegloscei, nalezy przywrocic¢ prawidlowa warto$¢ wskazang za
pomocg przyciskow + lub -.

Pd - Haslo:

‘wprowadzi¢ hasto "1919" za pomoca przyciskow + lub - i potwierdzajac kazda pojedyncza cyfre przyciskiem M, aby skonfigurowaé
dodatkowe parametry uzytkowania.

SL - Ogranicznik prgdkosci:

naciskaj przyciski + lub -, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ i i i dkosci (od 10 do 100).
UWAGA
Zgodnie z wymogami dyrektywy jskiej 2002/24/WE, i i ione przez silnik elektryczny dostarczony

z rowerem zostanie automatycznie odcigte po osiagnigciu predkosci 25 km/h nawet jesli uslawmnc Wyzszq warto$c.
HL - Parametr systemowy: Warto$¢ predefiniowana = 6

UWAGA

Jesli na wyéwietlaczu pojawig si¢ blgdne dane dotyczace predkosci i odlegloscei, nalezy wyzerowaé wskazang prawidlowa wartos¢ za

pomocy przyciskow + lub -.

PA - Liczba ¢p! poziomow

P P

nacisna¢ przyciski + lub -, aby ustawi¢ liczbg poziomo ia p ia, ktore mozna wybra¢ podczas korzystania z roweru.

Dostgpne wartosci:
UbE = wartos¢ testowa, nie ustawia¢

0-3 = dostepne 3 poziomy wspomagania pedatowania (od 1 do 3)

0-5 = dostgpnych 5 poziomo jap ia (od 1 do 5)

0-9 = dostepnych 9 poziomd ia pedatowania (od 1 do 9)




7. Akumulator

Rower ze wspoma},amem pedalowama uruchamia i zasila swoje funkcje eleknyczne i elek i za pomocg ak litowo-
j 2z rowerem, idtowo natad i

A. Port fadowania dla tadowarki
B. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

C. Gniazdo USB do fadowania urzadzen
przeno$nych (jesli jest na wyposazeniu)

Wyj i a

Akumulator mozna wyjac¢ z roweru w celu zabezpieczenia przed kradzieza, w celu naladowania lub w celu przechowywania w optymalnych
warunkach.

Wyjmowanie akumulatora:

Wiozy¢ dostarczony kluczyk do zamka na ramie i po przekreceniu kluczyka w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara do pozycji
odblokowania, przystapi¢ do wyjecia z jego gniazda W ramie.

Wkladanie akumulatora:

W16z akumulator w jego gniazdo zintegrowane z ramg roweru, az do zablokowania. Sprawdz, czy akumulator jest prawidlowo
zamontowany i zabezpieczony, probujac go wyciagna¢ i/lub upewniajac sig, Ze jest pewnie zamocowany do ramy i nie porusza sig.
Ladowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem roweru ze wspomaganiem elektrycznym nalezy w pelni natadowa¢ akumulator za pomoca dolqczonej tadowarki.

poziomu natad ak mozna

Sredni czas do penego natadowania akumulatora, ktory rozni sig w zaleznosci od
oszacowa¢ w sposob przedstawiony w ponizszej tabeli.

Zaleca si¢ ladowanie akumulatora za pomocg ladowarki po kazdym uzyciu roweru wspomaganego elektrycznie.

UWAGA

Nalezy uzywaé¢ wylacznie d j tadowarki 6w lub zatwi modelu o takich samych parametrach
technicznych, zwracajac uwagg na przestrzeganie tych samych metod i §rodkéw ostroznosei podanych na fadowarce lub w instrukgji.

EPAC Ladowarka akumulatoréw [Ladowarka akumulatoréw (Czas ladowania
'WEJSCIE 'WYJSCIE
Elephant Pro AC 100V-240V 1.8A (Max) DC 42V 2.0A (Max) 4-6h
Elephant + AC 100V-240V 1.8A (Max) DC 42V 2.0A (Max) 4-6h
Upewni¢ sig, ze rower ze wspomaganiem elektrycznym jest wylaczony, i jest wylaczony (jezeli wymaga tego model

akumulatora dostarczonego wraz z rowerem).
Upewni¢ sig, ze tadowarka, jej gniazdo oraz gniazdo tadowania akumulatora s suche.
Podtacz wtyczke tadowarki do portu tadowania akumulatora, a nastgpnie do gniazda sieci elektrycznej (230V/50Hz).

Podczas ladowania akumulatora $wieci si¢ czerwona lampka kontrolna. Gdy wskaznik za$wieci si¢ na zielono, oznacza to, ze cykl
i zostal

Odgez wiyczke ladowarki ak od gniazda i a ie od gniazda zasilania sicciowego.



A
B

A Gniazdo tadowania akumulatora

B.  Gniazdo zasilania

C. Dioda LED tadowania akumulatora

C

UWAGA
Uzywanie do tadowania akumulatora Iadowarkl mnc_] niz d icodpowiedniej lub ni j do uzytku, moze spowodowac
jego uszkodzenie lub inne p j

Nigdy nie zostawiaj roweru bez nadzoru podczas tadowania.
Nie wlgczaj ani nie uzywaj roweru podczas fadowania.

Podczas fadowania nie nalezy pozostawia¢ go w miejscu dostgpnym dla dzieci. Nie kladz niczego na tadowarce podczas uzytkowania; nie
pozwol, aby jakikolwiek plyn lub metal dostat si¢ do wnetrza tadowarki.

Ladowarka nagrzewa si¢ podczas cyklu tadowania akumulatora.

Nie nalezy tadowa¢ akumulatora bezposrednio po uzyciu. Przed fad k nalezy odczeka¢, az ostygnie.
Akumulatora nie nalezy tadowaé przez diuzszy czas. Przeladowanie skraca zywotno$¢ ak i stwarza dodatk
zagrozenia.
Nie wolno dopusci¢ do catkowi fad aby go nie uszkodzi¢ i nie spowodowac utraty wydajnosci.
Uszkodzenia spowod, P ieni bez fad ia przez dhuzszy czas sa d i nie sa objete
Po pieni: kodzenia nie mozna ponowme natadowa¢ akumulatora (nie wolno demontowa¢ akumulatora przez
niewykwalifikowany personel, poni z moze to dop: dzi¢ do zenia pradem elektrycznym, zwarcia lub nawet powaznych

wypadkow zagrazajacych bezpieczenstwu).
Akumulator nalezy tadowaé¢ w regularnych odstgpach czasu (przynajmniej raz na 3-4 tygodnie), nawet jesli rower ze wspomaganiem
elektrycznym nie byt uzywany przez dhuzszy czas.

Akumulator nalezy ladowa¢ w suchym micjs
temperaturze otoczenia 15-25°C, ale nigdy poniz

7 dala od materialéw fatwopalnych (np. takich, ktére moga si¢ zapalié), najlepiej w
0°C i powyzej +45°C.

Nalezy regularnie przeprowadza¢ kontrolg wzrokowa tadowarki i kabli fadowarki. Nie nalezy uzywa¢ ladowarki, jesli jest uszkodzona.
Autonomia i czas pracy akumulatora

0tnosé sta 20 Wraz z rowerem ze wspomdgdmcm clektrycznym, a tym samym odpowwdmc dane dotyczace
odleglosci szacowane w km, mogg si¢ znacznie rozni¢ w iod aposobu Z (pr tadunku, sity
pedatowania rowerzysty, poziomu wykrytego elektrycznego ia pedal , czgstotliwosei ia roweru i p

) oraz

ruszania), warunkoéw mechanicznych i elektrycznych roweru (cisnienie i zuzycie opon, poziom
zewngtrznych (nachylenie i nawierzchnia drogi, warunki atmosferyczne).

Pojemnosé i wydajnos¢ icjsza si¢ 7 czasem z powodu elektrochemicznego zuzycia ogniw akumulatora,

Nie mozna doktadnie przewidzie¢ czasu jego trwania, poniewaz zalezy on przede wszystkim od rodzaju uzytkowania i obciazen, jakim jest

poddawany.

Aby wydluzy¢ zy zaleca sig przech anie go w suchym miejscu i chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni
h, najlepiej w ze j 15-25°C, ale nigdy pomze] 0°C lub powyzc] + 45°C, najlepiej ladowa¢ go w

temperaturze pokojowej i unika¢ przeladowania lub catkowitego fad podczas uzytk ia oraz ladowa¢ akumulator w

regularnych odstgpach czasu, nawet jesli rower ze wspomaganiem pedatowania nie jest uzywany przez dtuzszy czas (co najmniej raz na 3/4

tygodnie).

Ogdlnie rzecz blorqc zimno obniza wyda]nosc ak it W przypadku uz ia w okresie zimowym nalezy tadowac i

przechowywaé w e pokojowej, a do roweru ze wspomaganiem elektrycznym wklada¢ go dopiero na krotko przed uzyciem.




NIEBEZPIECZENSTWO

Ostrzezenia dotyczace akumulatorow

Akumulator sktada si¢ z ogniw lit - yehiel 6w chemi h, ktore sg niet dla zdrowia i srodowiska. Nie nalezy
uzywaé urzadzenia, jesli wydziela ono zapachy, substancje lub nadmierng ilos¢ ciepta.

- Nie wolno wyrzuca¢ roweru ani al razem z odpadami domowymi.

- Uzy koncowy jest odpowiedzialny za utylizacj¢ urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz akumulatoréw zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

- Nalezy unika¢ uzywania uzy h, uszkodzonych i/lub nicorygi h ak latorow innych modeli lub marek.

- Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w poblizu zrodel ognia lub ciepta. Zagrozenie pozarem i wybuchem.

- Nie nalezy otwiera¢ akumulatora ani rozbiera¢ go na czgsci. Nie nalezy uderzaé, rzuca¢ ani przebija¢ akumulatora, ani tez mocowaé na
nim zadnych przedmiotow.

- Nie nalezy dotyka¢ zadnych sut ji k 1 i z sq one uwazane za niebezpieczne. Nie wolno pozwala¢
dzieciom ani zwierzgtom domowym dotyka¢ akumulatora

- Nie wolno przetadowywac ani zwierac¢ ak ie pozarem i

- Nie wolno pozostawia¢ akumulatora bez nadzoru podczas tadowania. Niebezpieczenstwo pozaru! Nie wolno dotyka¢ gniazda fadowania
metalowymi przedmiotami.

- Nie nalezy zanurza¢ ani naraza¢ akumulatora na dziatanie wody, deszczu lub innych plynow.

- Nie nalgzy naraza¢ akumulatora na bczposndmc dziatanie promieni stonecznych, nadmierne ciepto lub zimno (np. nie nalezy

P ia¢ roweru lub 5 ch ie w § im $wietle sk przez dhuzszy czas) ani w srodowisku
zawierajagcym gazy wybuchowe lub ph)mmmc

- Nie nalezy przenosi¢ ani przechowywa¢ akumulatora z metalowymi przedmiotami, takimi jak spinki do wlosow, naszyjniki itp. Kontakt
metalowych przedmiotow ze stykami moze sp d ¢ zwarcie, ktore moze doprowadzi¢ do obrazen ciala lub $mierci.

8. Pierwszajazda

Przed rozpoczgciem uzytkowania roweru ze wsp P ia, oprocz sp ia stanu natads ia i prawi > montazu
akumulatora, aby umozliwi¢ odpow1edn1 rozruch oraz zapewni¢ wydajne i bezpi z i roweru nalezy zawsze dokladnie
sprawdzi¢ kazda czg$c, przep iezbedng regulacje odpowiedi 0 hani I srednio lub przy wsparciu

wyspecjalizowanych operatorow, palrz regulacje i dokrecenie siodetka i kanatu sztycy s regulacj§ i dok ie kierownicy i
mocowania kierownicy, regulacj¢ hamulcow, regulac_]g przek%adm smarowanie laficucha i przekladni, weryfikacje ciénienia w kotach i

oponach, ogolng weryfikacj¢ prawidiowego $rub tjacych, sz y i sworzni przelotowych, jak rowniez ogolne

sprawdzenie, czy wszystkie czgéci sa w porzadku.

Siodelko

Pozycja na rowerze jest bardzo wazna dla zapewnienia optymalnego komfortu podczas jazdy, prawidiowego pedatowania i uniknigcia

p 0 i z bezpieczenstwem.

Dlatego wazne jest, aby siodetko i sztyca byly ione i wyregul w sposob odpowiedni dla rowerzysty.

Siodetko mozna regulowac pod wzgled okosci, pozycji do przodu i kata nachylenia.

Aby wyregulowac wysokosc siodetka, nalezy poluzowa¢ zacisk mocujacy sztyce do ramy i w razie potrzeby podnies¢ je lub obnizy¢,
A dby nie iagna¢ poza zany limit, co pozwoli un|kn4g ryzyka 7lamdma ramy. Po 7nd]c7lCn|u naﬂcpgq pozycji, zgodnie

ze $rodk ci dot; i wyciagania sztycy podsi s nalc7y)q P 3 ¢ dpowiedni zacisk do

gdy bedzie prawidtowo dukn,wnd, aby zapobiec jej p iu si¢ i/lub ni Sci

Ogolnie rzecz biorgc, najlepszym sposobem regulacji wysokosci siodetka jest sprawdzenie, czy po umieszczeniu stopy na pedale w
najnizszym punkcie noga jest prawie catkowicie wyciagnigta.

Aby wyrebulowac kqt i wyaumeue siodetka do przodu, nalezy pol dp dni i jacy we wsporniku sztycy
j, co lenie siodetka i pr i go do przodu zgodme z potrzebg. Nastepnie dokrg¢ system mocujacy, aby

unikna¢ luzéw i przesuwama si¢ siodelka.

Kierownica

Wysokos¢ i nachylenie kierownicy mozna regulowac za pomoca odpowiednict 6 jacych znajdujacych sig na mocowaniu

kierownicy.

Aby lowa¢ kat nachylenia ki icy, nalezy pol ¢ zacisk na wsporiku ki icy, obroci¢ ki icg az do

7adanej pozycji i zabezpicezyé ja, dokrgcajac zacisk do gdy nie bedzie mozna jej juz ruszyé.



Hamulce

Uklad hamulcowy zainstalowany w rowerze obejmuje mechaniczne hamulce tarczowe, ktore moga by¢ aktywowane na przednim kole i

na tylnym kole za pomocg odpowiednich dzwigni umi na ki

Dzwignia hamulca po prawej stronie kierownicy uruchamia hamulec tylny i zatrzymuje tylne koo, natomiast dzwignia hamulca po lewej
stronie kierownicy uruchamia hamulec przedni i zatrzymuje przednie koto.

Dzwignie hamulca przedniego i tylnego muszg by¢ ustawione i wyregulowane tak, aby byly wygodne w uzyciu i sprzyjaly naturalnemu
ulozeniu dtoni i palcow uzywanych do ich zaciggania, co pozwala zminimalizowa¢ silg i czas potrzebny do pociggnigcia dzwigni
hamulca, zap i ierne dziatanie hamulca.

Dawignie hamulcow zamontowane w modelu Elephant+, czyli w wmjl 2 silnikiem elektrycznym umieszezonym w tylnej piascic 2
czujnikami i elektronikg sterujaca, ktore nie sg zi z k pedowa (patrz Elephant Pro), sa indywidualnie
wyposazone w urzadzenie odcinajace, ktore natychmiast elektronicznie rozlacza dziatanie napgdu silnika w momencie uruchomienia
dzwigni hamulca.

Sprawdzi¢ dziatanie hamulcow za pomocg proby hamowania przy malej predkosci (max 6km/h) w strefie wolnej od przeszkod.

W miarg zuzywania si¢ klockow h hw i iej ia ich grubosci, aby wywrze¢ takg sama site hamowania, trzeba
mocniej naciska¢ dzwigni¢ hamulca.

W celu skompensowania tego rodzaju zuzycia koni bedzie 1 ie linki I it 2j za pomoca barylki, ktora znajduje sig
przed odpowiednia dZzwignig; w przypadku nadmiernego zuzycia klockow hamulcowych konieczna bgdzie ich wymiana.
Przerzutka i naped

D z produk syslem zmlany zen jest indeksowany i umozliwia zmiang przelozenia i metryki skoku pedatu poprzez

na ki A ruch boczny faficucha na odpowiedniej zgbatce kasety zainstalowanej na
tylnym kole za posrednictwem przerzutki.

Nalezy upewni¢ sig, ze zmiana biegéw i ich regulacja s3 prawidlowe oraz Ze laficuch i kota zgbate napgdu sa czyste i odpowiednio
nasmarowane.
Kola i opony

Sprawdzpmwxd%owewycemrowame powiedni zenie szprych oraz prawidlowg instalacje i dok ie sworzni przelot h
i/lub ‘hani dniego kola (jesli wystepuje).

Sprawdzi¢ obecno$¢ i prawidtowe zamontowanie $wiatet odblaskowych.
Sprawdzi¢ stan i stopief zuzycia opon: nie moga by¢ na nich nacigcia, peknigcia, ciala obce, ni obrzgki, widoczne rowki i inne
uszkodze

Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach, kierujgc si¢ okresl warto$ci mini i ych podanych na boku opony
(odpowiednie ci$nienie nalezy dostosowa¢ do pr z cigzaru, warunkéw pogodowych i nawierzchni drogi).




9. Przechowywanie, konserwacja i czyszczenie

Aby zap i¢ i utrzymac¢ odpowiedni poziom bezpi fistwa i j Sci roweru, nalezy go regularnie sprawdzac¢ i okresowo
serwisowac.
Niektore czynnosci k Ine i serwisowe mogg by¢ wykonywane t Srednio przez uz ika lub osobe posiadajaca pod:
Sci hani dolnosci i dostep do odp dnich narzedzi.
Inne czynnosci wymagajg wiedzy fachowej i specjal narzedzi wykwalifik g hanik

Sprzedawca bedzie w stanie udzieli¢ wszelkich informacji na temat kontroli, ktore moga by¢ wykonywane bezposredmo przez uzy‘tkowmka
oraz zasugerowac, ktore rutynowe czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane okresowo w zaleznosci od
roweru i warunkow jego eksploatacji.

Wszystkie czynno$ci konserwacyjne nalezy wykonywaé przy

1 1

i rowerze opartym na podporce.

Poszczegolne czgsci skladowe roweru ulegaja réznym rodzajom zuzycia w trakcie eksploatacji.

W szczegolnosei nalezy regularnie sp ¢ i serwisowac jace elementy: opony, kota, hamulce, zgbatki, fancuch, amortyzacje i
ramg.

Bieznik opon zamontowanych w rowerze ulega zuzyciu, ktore moze by¢ jeszcze wigksze w zaleznosci od sposobu i miejsca uzytkowania.
Z czasem guma opon ulega takze stwardnieniu.

Nalezy stale kontrolowa¢ prawidiowe ci$nienie w detce, aby zmniejszy¢ ryzyko przebicia opony, ¢ iczy¢ jej zuzycie oraz zap
bezpieczniejsze uzytkowanie i osiagi roweru.

Nalezy okresowo kontrolowa¢ stan zuzycia i starzenia sig/pogorszenia opon, a w razie potrzeby wymienia¢ opony na takie, ktore maja
takie same wiasciwosci.

Prawidlowe serwisowanie kot, ktore ulegaja zuzyciu w trakcie eksploatacji, wymaga okresowej kontroli ich wycentrowania oraz
rownomiernego i odpowiedniego do typu obreczy naciagu szprych. Lozyska piasty powinny by¢ spi X i lub
‘wymieniane, jesli to konieczne.

Nalezy stale ¢ stan obrgczy ych wraz z rowerem, aby upewni¢ sig, Ze nie sa one zdeformowane, peknigte,
wgniecione i/lub nie wykazuja innych oznak korozji i uszkodzen, ktore wymagaja wymiany ze wzgledow bezpieczefistwa.

Aby zapewni¢ utrzymanie dobrego poziomu dziatania OW, Oprocz ref g0 Spr ia stanu zuzycia i integralno$ci tarcz oraz
stanu zuzycia linek stalowych znajdujacych si¢ w ostonach uktadu hamu]cowggo, nalezy zapewni¢ |Lh odpow:cqu wymiang, aby
zapobiec ryzyku peknigcia, a takze okresowo ienia¢ klocki na odp aby ich grubosé¢
nie byla mniejsza niz 1 mm.

Prawidlowe dzialanie przerzutki rowerowej ze iem elektrycznym jest gwarantowane przez odpowiednia konserwacje i
regulacj¢ odpowiednich elementow.

Dostarczony z produktem system przerzutek, ktory podczas uz ia i pracy jest podd: statym zeniom wynikajacym z
naprezen mechanicznych, moze tatwo straci¢ swoje ustawienia regulacyjne. Prawidlowe dziatanie indeksowanej przerzutki tylnej jest
zapewnione przez regulacje przerzutki (Sruby ograniczajace) i regulacje linki przerzutki.
Lancuph i odpowwdmc zgbatki nadeuwc ulegaja zuzyciu w wyniku uzytkowania i musza by¢ regularnie czyszczone i smarowane

1 dkami (kropelk 'mi lub w sprayu, na sucho lub na mokro) dostosowanymi do pory roku i sposobu uzytkowania roweru

oraz okresowo wymieniane, aby zagwarantowa¢ ich sprawnos$¢ i zapewnic plynnq i cichg prace.

Smarowaé czgsci, o ktorych mowa, dopiero po ich odpowiedni i ¢pnic nalezy usuna¢ nadmiar smaru,
jesli uzyto smar6w oleistych.

Amortyzacja przednia i tylna (jesli wystepuje) nie moze by¢ regulowana, chyba ze w niniejszej instrukcji podano inaczej, poniewaz nie
wymaga ona szczegdlnej konserwacji; nalezy ja jedynie sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo i czy nie ma luzow.

Okladziny amortyzatoréw zamontowanych w rowerze zawieraja juz srodek smarny (o ile wystgpuje) niezbedny do ich prawidk
dzialania i dlatego nie wymagaja dodatkowego smarowania.
Rama roweru musi by¢ regularnie kontrolowana w celu wykluczenia obecnoscl pe;kme;c i/lub tzw. zmeczenia materiatu, aby mozna byto

s7ybk0pr7epr0wad7!cewentudlned7|alamdma]qcenacelu iej i/lub wyel ryzyka ia i/lub ztamania.

i¢ kazda czg$¢ ljacych w rowerze oraz przep: i€ pi /jng i kontrolg
iskowych i §rub ijacych, ktére moga straci¢ swoja skuteczno$¢ w wyniku

Nalezy pi
og0lng prawidlowego dokrs;cenia nakretek
uzytkowania i uptywu czasu.




UWAGA

Po kazdej rutynowej konserwacji nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sterujace dziataja prawidlowo.
Uwagi dotyczace konserwacji

Kazda czynnos¢ konserwacyjna musi odbywac sig przy od%qczonym akumulatorze.

Podczas kazdej fazy konserwacji nalezy zay wypadkom. Narzgdzia uzywane do konserwacji

musza by¢ odpowiednie i dobrej jakosci.

Jako srodkow czyszezacych nie na]uy uzywac bcnzyny ani latwop hr ikow, lecz zawsze rozp Inikow niepalnych i
nych. W miar Zliwos stosowanie z powietr .uchromg i i z ostonami i
Y Pre F

Nigdy nie nalezy uzywac otwartego ognia jako zrodla ognia podczas przeprowadzania kontroli lub prac konserwacyjnych.

Po kazdej Sci konserwacyjnej lub yinej nalezy upewnic sig, ze zadne narz¢dzia ani ciala obce nie pozostaly w obszarze
ruchu roweru ze wspomaganiem pedatowania.

Niniejsza i kcja nie zawiera h informacji na temat demontazu i konserwacji nadzwyczajnej, poniewaz czynnosci te
muszg by¢ wykonywane wylacznie przez personel Serwisu Pomocy Technicznej autoryzowanego sprzedawcy.

Serwis Pomocy Technicznej jest w stanie udzieli¢ wszelkich wskazoéwek i odpowiedzie¢ na wszystkie prosby, aby zadbaé o rower ze
wspomaganiem pedatowania i utrzymac go w doskonatej sprawnosci.

UWAGA

Czyszczenie

C: ie roweru ze iem elektrycznym to nie tylko kwestia dobrego wychowania, ale takze mozliwos¢ natychmiastowego
wykrycia ewentualnych usterek.

W celu umycia roweru nalezy od{qczyc i wyja¢ akumulator, czysci¢ na_]leple_] przy uzyciu gqbkl i/lub migkkiej $ciereczki i wody, z

dodatkiem j 1 srodka 1j Z w przypadku czgéci
elektronicznych.
Kategorycznie zabrania sig ki ia strumienia wody pod cignieniem na rozne czgéci elektryczne, silnik, wy$wietlacz i akumulator. Po
umyciu nalezy wysuszy¢ wszystkie umyte elemenly, jak réwniez mmg i powierzchnie hamowania druga migkka szmatka i/lub catkowicie

osuszy¢ sprezonym powietrzem pod niskim cisni i sprawdzi¢, czy na h elektrycznych nie pozostaty resztki wilgoci.

Jesli na ramie roweru znajduja si¢ plamy, przetrzyj je wilgotng szmatka. Jesli plamy nie ustepuja, nanie$ neutralne mydto, wyczy$é
szezoteczka do zgbow, a nastepnic przetrzyj wilgotng szmatka.

Nie nalezy czysci¢ elementéw za pomoca alkoholu, benzyny, parafiny ani innych Zracych lub lotnych rozpuszezalnikéw chemicznych,
aby unikna¢ powaznych uszkodzen.

NIEBEZPIECZENSTWO
Wszystkie czynnosci zwigzane z cz; iem roweru ze wsp iem elektrycznym nalezy wykonywaé przy wyjetym akumulatorze.
Przedostanie si¢ wody do wngtrza akumulatora moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwodow oraz ryzyko pozaru lub

eksplozji. W przypadku podejrzenia, 7e do akumulatora mogla dostaé si¢ woda, nalezy natychmiast zaprzestaé jego uzywania i oddaé go
do sprawdzenia w serwisic posprzedazowym sprzedawcy.

Konserwacja i przechowywanie

Jezeli rower ze wspomaganiem elektrycznym musi by¢ przechowywany i nie bedzie uzywany przez duzszy czas, nalezy go
przechowywa¢ w suchym, chtodi i zamknigtym w miarg mozliwosci wentyl . Nalezy rowniez wykona¢
nastepujace czynnosci:

- Przep: dzi¢ ogélne ie roweru ze wsp iem elektrycznym.

- Wyja¢ akumulator dostarczony z rowerem ze wspomaganiem pedafowania z jego obudowy i po dezaktywowaniu go za pomoca klucza
lub przek ik (jeielijesl), pr ¢ go w suchym miejscu, z dala od materialow tatwopalnych (na przykiad materiatow, ktore
moga wybuchnaé w pt iach), najlepicj w temp e wewnetrznej 15-25°C, nigdy ponizej 0°C lub powyzej +45°C i wykonywaé
okresowe cykle tadowania, aby zapobiec nadmiernemu obnizeniu jego poziomu napigcia, co moze spowodowac ryzyko uszkodzenia i
utraty wydajnosci.

- Chroni¢ odstonigte styki elektryczne produktami przeciwutleniajgcymi.

- Nalezy smarowaé wszystkie powierzchnie niezabezpieczone farbami lub $rodkami antykorozyjnymi.



UWAGA

Nie nalezy przechowywac roweru na zewnatrz lub wewnatrz pojazdu przez dhuzszy okres czasu. Nadmierne nastonecznienie, przegrzanie
i nadmierne zimno przyspieszajg zuzycie opon i zagrazajg zywotno$ci zaroéwno roweru, jak i akumulatora. Nie nalezy wystawia¢ roweru
na dziatanie deszczu lub wody ani zanurza¢ w wodzie w celu umycia.

Podnoszenie

Ze wzglgdu na cigzar roweru ze wspomaganiem elektrycznym musi on by¢ podnoszony przez dwie osoby doroste, ktore musza zachowaé
szczegolng ostroznoéé, aby uniknaé ryzyka obrazen ciala (zmiazdzenia i zranienia) lub uszkodzenia mienia (uderzenia i wstrzasy).

NIEBEZPIECZENSTWO

Transport

W celu zapewnienia bezpi roweru ze iem pr ia, wewnatr dziat zerskiego pojazdu

uzywanego do transportu lub na zewnatrz (np. bagaznik 'y), oprocz i ia przed zem akumulatora i

zainstalowanych na nim akcesoriow, nalezy wykonaé odpowiedni ie za pomocg odpowiednich materialow fjacych (tasmy

lub liny) i urzadzen faczacych w dobrym stanie i zai ych tak, aby nie uszkodzi¢ ramy, linek i innych czgsci roweru.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za ic pr Sci sprzetu uzywanego do transportu roweru poprzez dopasowanie i
ic urzadzen (np. bagazni wn)wcrowych) zgodnie z przepisami obowiazujacymi w kraju, w ktorym rower jest uzytkowany.

UWAGA

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za kodzenia sp d d i i/lub transportem roweru ze

wspomaganiem elektrycznym po dostawie.



10. Odpowiedzialnos¢ i ogélne warunki gwarancji

Uzytkownik ponosi wszelkg odpowiedzialno$¢ za wszelkie obrazenia, je$li nie ma na sobie kasku lub innych ochraniaczy.
Uzytkownik musi przestrzega¢ aktualnych przepisow lokalnych dotyczacych:

1. minimalnej dopuszczalnej wysokosci ciata kierowcy,
2. ograniczen dotyczacych rodzajow kierowcow, ktorzy moga korzystac¢ z roweru
3. wszystkich innych aspektow regulacyjnych.

Uzytkownik musi zawsze utrzymywa¢ produkt w czystoéci i w doskonalym stanie sprawnosci i konserwacji, regularnie przeprowadza¢
kontrole bezpi: il za ktore jest odpowiedzialny, zgodnie z opisem w poprzednim punkcie, w Zaden sposob nie manipulowaé przy
produkeie i przechowywa¢ wszystkie dokumenty dotyczace konserwacji.

M.T. Distribution nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody i w zaden sposob nie odpowiada za szkody wyrzadzone mieniu
lub osobom, gdy:
- rower jest uzywany nieprawi > lub w sposéb ni iny z instrukcjami zawartymi w podrgezniku uzytkownika;

- zakupu, modyfikacji lub ingerencji we wszystkie lub niektore czesci sktadowe roweru.

W przypadku wadliwego dzialania Toweru z przyczyn, ktorych nie mozna przypisa¢ ni Sci 1 iu Uz ika oraz w
przypadku checi zap ia si¢ z ogolny ji, nalezy sk wac si¢ ze sprzedawca lub odwiedzi¢ strong internetowa
www.argentobike.it.

Gwarancja Prawna nigdy nie obejmuje jakichkolwiek wad lub usterek Roweru spowodowanych przez zdarzenia przypadkowe i/lub
zdarzenia lezace po stronm Ndbywcy, lub spowodowane uzytkowaniem Roweru niezgodnie z jego przeznaczenlem i/lubz postanDW|en|am|
dokumentacji j do Roweru, lub spowodowane brakiem wymiany czgsci N
materialéw cksploatacyjnych, lub spowodowane bl¢dami zowymi, brakiem konserwacji i/lub uzytkowaniem danego roweru
niezgodnie z instrukcja.

Na pr7yk|ad ponizsze przypadki nalezy uznaé za wylaczone z ustawowej gwarancji na produkty:

- p erzenia pnypddko ymi

i lub zderzeniami, pwckluudml

- z zeniem lub przechowywaniem w nieodp isku (np.
$flub blota, narazenie na wilgoé lub nadmierne cieplo, kontakt z piaskiem lub innymi substancjami);

b

¢ deszczu

- uszkodzen spowodowanych brakiem dostosowania do uzytkowania na drodze i/lub konserwacji czgéci mechanicznych, mechanicznych
hamulcow tarczowych,

kierownicy, opon itp.; nieprawidlowej instalacji i/lub montazu czgsci i/lub podzespolow;
- naturalne zuzycie materiatéw eksploatacyjnych: mechaniczne hamulce tarczowe (np. klocki, zaciski, tarcze, linki), opony, podporki,
uszezelki, tozyska, zarowki i diody led, pokretta, blotniki, czgsci gumowe (podporka), ztacza przewodéw, kable, naklejki itp;

- ni Sciwej konserwacji i/lub ni Sciwego uz a roWeru;

- niewlasciwa konserwacja i/lub Zytk ie ak 1| roweru; ipul ie i/lub ni ie czgsci roweru;

- niewlasciwa lub nicodpowiednia konserwacja lub zmiana Roweru;

- niewlasciwego uzytkowania roweru (np.: nadmi beiazeni zy ia w zawodach i/lub do dzialalnoci komercyjnej lub
wynajmu);

- konserwacji, napraw i/lub interwencji techni h na produkcie przep: d h przez nieups znione osoby trzecie;

- uszkodzenia roweru wynikajace z transportu, jesli zostaty wykonane przez nabywcg;

- ia i/lub wady ikajace z uzycia nieorygi czgsci.

Zalecamy zapoznanie si¢ z najbardziej aktualng wersjg warunkow gwarancji dostepna na stronie internetowej
www.argentobike.it/assistenza/.



WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarant zapewnia dobrg jako$¢ i sprawne dziatanie roweru, na ktéry wydana
zostata niniejsza gwarancja i odpowiada jedynie za ukryte wady materiatowe.
Sprzedawca jest zobowigzany wydac¢ kupujgcemu rower petnowartosciowy,
nadajacy sie do natychmiastowej eksploatacji. Wyjatek stanowi zakup przez Internet
(punkt. 25)
2. Okres gwarancji roweru wynosi 24 miesigce i jest liczony od daty zakupu
potwierdzonej na dotgczonym do roweru dokumencie sprzedaz (paragon/faktura)
oraz umieszczonej w zatgczonej do niego karcie gwarancyjnej. Okres gwarancyjny
dla akumulatoréw/baterii rowerdw elektrycznych wynosi 12 miesiecy i jest liczony od
daty zakupu umieszczonej na dowodzie zakupu (paragon/faktura) lub/i
potwierdzonej przez punkt sprzedazy w dniu zakupu roweru wpisem w dotgczonej
karcie gwarancyjnej. W przypadku zakupu przez Internet za date zakupu przyjmuje
sie date zamieszczong na dowodzie zakupu
3. Warunkiem obowigzywania dwuletniej gwarancji jest dokonanie pierwszego
ptatnego przegladu okresowego roweru w miejscu zakupu lub autoryzowanym
punkcie sprzedazy MEDIA EXPERT (TERG S.A.) w terminie 30 dni od daty zakupu,
co potwierdza sig wpisem w karcie gwarancyjnej. Rower wspomagany elektrycznie
powinien by¢ sprawdzany przez profesjonalistéow co 12 miesiecy, natomiast w
przypadkach intensywnego uzytkowania przeglady powinny by¢ wykonywane
zgodnie z instrukcjg obstugi roweru i jego komponentdw, co musi by¢ potwierdzone
kazdorazowo wpisem w karcie gwarancyjnej. Regularne przeglady majg znaczacy
wplyw na zywotnos$c i dalszg eksploatacje roweru
4. Gwarancja nie obejmuje: regulacji roweru, dokrgcenia potgczen srubowych
(centrowanie kot, likwidacja luzéw w potgczeniach srubowych, piastach i pedatach),
naturalnego zuzycia materiatéw w czasie eksploataciji, takich jak: opony, detki,
siodfa, zaroéwki, oktadziny hamulcowe, fancuch, linki, wielotryby, tarcze zebate,
wahacze, amortyzatory itp.
5. Gwarancja nie obejmuje uzycia roweru w sytuacjach nietypowych, w zawodach
i/lub w celach komercyjnych (w tym najmu), w celu innym niz ten, do ktérego rower
zostat zaprojektowany lub w sytuacjach w sposéb jednoznaczny wykluczonych w
instrukcji.
6. Uzytkownik powinien dokonaé czynnosci obstugowych, regulacyjnych i
konserwujacych zgodnie z instrukcjg obstugi lub zleci¢ ich odptatne wykonanie
specjalistycznemu serwisowi rowerowemu - w przeciwnym razie gwarancja traci
waznos¢.
7.Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia mechaniczne i chemiczne oraz inne (m.in.:
termiczne/atmosferyczne/transportowe), powstate na skutek niewtasciwego lub
niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania, konserwowania, przechowywania i
transportowania roweru.
8. Reklamacje nalezy sktada¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym lub w
miejscu zakupu, dostarczajac do tego miejsca czysty rower wraz ze wszystkim
akcesoriami pierwotnie z nim zakupionymi tj. tadowarka, kluczykami,
wyswietlaczem (o ile dotyczy) itp. Punkt napraw ma prawo odmoéwi¢ przyjecia
do naprawy brudnego roweru.
9. Reklamowany rower powinien by¢ pozbawiony zamontowanych dodatkowych
akcesoriéw, ktore nie sg fabryczng czescig roweru. Niesprawny, reklamowany
rower musi by¢ dostarczony do punktu serwisowego w stanie w jakim ulegt



uszkodzeniu.

10. W ramach gwaranc;ji reklamujgcemu przystuguje prawo do usunigecia wad
ukrytych roweru, niewidocznych przy odbiorze, ale wykrytych podczas
eksploataciji lub wymiany towaru w przypadku nie dajacej sie usungé wady lub
ewentualnie bonifikaty cenowej, obiektywnie odpowiadajgcej obnizeniu wartosci
uzytkowej roweru. Decyzja o przedmiocie sposobu usuniecia wad nalezy do
Gwaranta.

11. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji, do
ktorych wykonania zobowigzany jest uzytkownik we wiasnym zakresie i na wlasny
koszt.

12. Gwarant w terminie 14 dni liczac od daty dostawy roweru do jego siedziby
dokona ogledzin przedmiotu reklamacji w celu oceny zasadnosci reklamaciji i
poinformuje Reklamujgcego o wyniku ogledzin.

13. Uznane przez Gwaranta wady zostang usuniete w terminie 14 dni od daty
poinformowania Reklamujgcego o wynikach ogledzin, o ktérych mowa w pkt.12.
14. W wyjatkowych przypadkach np. koniecznosci sprawdzenia czesci
zamiennych od producenta lub dostawcy/producenta komponentéw termin
naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni o czym Gwarant poinformuje
Reklamujacego.

15. W przypadku komponentéw marek nie bedacych wtasnoscig producenta
roweru, Gwarant decyzje o zasadnosci reklamacji podejmie po konsultaciji
autoryzowanym dystrybutorem producenta wspomnianych marek.

16. Koszt dostawy reklamowanego towaru do miejsca zakupu lub
autoryzowanego punktu serwisowego ponosi Reklamujacy.

17. Wymieniony wadliwy towar lub wymieniona wadliwa cze$¢ staje sie
wiasnoscig Gwaranta.

18. Rower nie podlega zwrotowi lub wymianie na nowy, gdy wady sg mozliwe do
usunigcia. W razie koniecznos$ci wymiany czgsci, zapewnia si¢ je w kolorach
uniwersalnych.

19. Wtasciciel roweru traci uprawnienia do gwarancji w chwili wprowadzenia
zmian konstrukcyjnych w rowerze i/lub podmiany podzespotéw na inne niz te
zgodne z pierwotng specyfikacjg roweru.

20. Gwarant zastrzega sobie prawo do modyfikacji technicznej produktu
wynikajgcej z postepu technicznego. W przypadku akcesoriéw i wyposazenia w
produkcie mogg zosta¢ uzyte lub wymienione komponenty tej samej klasy i
jakosci lub wyzsze;j.

21. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji dotyczacej uzytkowania produktu.

22. Niniejsza gwarancja obowigzuje na terenie Polski i udzielana jest na produkty
nabyte na terytorium Polski

23. Powyzsza gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

24. Czynnosci przedsprzedazowe, ktore jest zobowigzany wykona¢ sprzedawca,
nie wchodza w zakres napraw gwarancyjnych.

25.W przypadku zakupu przez Internet uzytkownik dokonuje przygotowania
roweru do uzytkowania we wtasnym zakresie (na witasny koszt), a nastepnie w
terminie 30 dni od daty zakupu dokonuje pierwszego, ptatnego przegladu
okresowego roweru w autoryzowanym punkcie sprzedazy MEDIA EXPERT (TERG



S.A.) - jest to warunkiem zachowania gwaranc;ji

Informujemy, ze: maksymalnie w ciggu 30 dni od daty
zakupu wymagany jest odplatny pierwszy przeglad
okresowy w dowolnym punkcie serwisowym MEDIA

EXPERT (TERG S.A.) na terenie catej Polski, co
potwierdza sie wpisem w karcie gwarancyjnej.

Przeglad okresowy ma znaczgcy wptyw na dalszg
eksploatacje sprzetu. W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem: www.bottari.pl /
reklamacje@bottari.pl / tel. +46 858 28 93

Formularz zgtoszeniowy / kontaktowy
www.bottari.pl/reklamacje-czesci-zamienne
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11. Informacje na temat utylizacji odpadow

UWAGA
Postepowanie z urzadzeniem elektrycznym lub elektronicznym po ] iu jego ji (dotyczy ich krajéow Unii
Europej; oraz innych sy ow europejskich z oddzielnymi systemami zbierania)

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu wskazuje, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako
zwykly odpad domowy, lecz powinien zosta¢ przekazany do zakladu upowaznionego do utylizacji
odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Zapewniajac prawidlowg utylizacje produktu, pomozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktore moga by¢ spowodowane niewlasciwg utylizacja.

Recykling materialow pomaga chroni¢ zasoby naturalne.

Szczegotowe informacje na temat recyklingu i utylizacji tego produktu mozna uzyska¢ od lokalnych
stuzb zajmujacych si¢ utylizacja odpadow lub w punkcie sprzedazy, w ktorym produkt zostat
zakupiony.

W kazdym przypadku utylizacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z przepisami obowigzujacymi
w kraju zakupu.

Dokladniej mowige, i nie moga pozb ¢ si¢ WEEE jako odpadéw komunalnych, ale musza pozbywac¢ si¢ tego typu odpadow
oddzielnie, na jeden z dwoch mozliwych sposobow:

- Oddajac je do miejskich punktow zbiorki (zwanych réwniez punktami ekozbiorki lub punktami recyklingu), bezposrednio lub za
posrednictwem firm komunalnych, jesli takie istniejg.

- Oddajac je do sklepow sprzedajacych nowy sprzet elektryczny i elektroniczny.

Tutaj bardzo male przedmioty typu WEEE (o najdluzszym boku mniejszym niz 25 ¢cm) mozna zostawi¢ bezplatnie, natomiast wigksze
mozna zostawi¢ na zasadzie 1 za 1, tzn. mozna zostawic stary przedmiot, kupujac nowy o tej samej funkcji.

Co wigcej, tryb 1 za | jest zawsze gwarantowany, gdy konsument kupuje nowy WEEE, niezaleznie od jego wielkosci.

W przypadku niewlaciwej utylizacji sprzgtu elektrycznego lub i moga zosta¢ zastosowane sankcje przewidziane przez
obowigzujgce przepisy dotyczace ochrony $rodowiska.

Jezeli WEEE zawiera baterie lub akumulatory, musza one zosta¢ usunigte i poddane specjalnej selektywnej zbiorce.

UWAGA
ep ie z zuz i ami (dotyczy ich krajéw Unii Europejskiej oraz innych sy 6w europejskich z
systemem selektywnq zbiérki odpadéw)
Ten symbol i na dukcie lub op: iu oznacza, ze Ow nie nalezy
traktowaé jak zwyklych odpadow domowych. W przypadku nicktérych typow akumulatorow symbol

ten moze by¢ stosowany w polgczeniu z symbolem chemicznym.

Symbole chemiczne rteci (Hq) lub ofowiu (Pb) sa dodawane, jesli akumulator zawiera wigcej niz
0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.

Upewniajgc si¢, Zze akumulatory sa prawidtowo utyliz zesz. zapobiec
szkodliwym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktore mogq by¢ spowodowane niewlasciwa
uty]lzac_]q Recyklmg ma&erlalow pomaga chromc zasoby naturalne. W przypadku produktow, ktore

ze ledd a, wydaj lub ochrony danych wymagaja stalego polaczenia z
akumulatorem wewngtrznym, moze on by¢ wymieniany wylacznie przez wykwalifikowany personel
serwisowy.

Po zakoficzeniu okresu uzytkowania roweru nalezy przekaza¢ go do punktoéw zbiorki zajmujacych si¢ utylizacja sprzetu elektrycznego i
elektronicznego: w ten sposob mozna zagwarantowac, ze znajdujacy si¢ w nim akumulator rowniez zostanie odpowiednio potraktowany.

Aby uzyskaé szczegotowe informacje na temat utylizacji zuzytego nalezy sk ktowac si¢ z lokal i stuzbami utylizacji
odpadow lub ze sklepem, w ktérym zostal on zakupiony.

W kazdym przypadku utylizacja musi by¢ przep na zgodnie z przepisami obowiazujacymi w kraju, w ktérym dokonano zakupu.




